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Obowiazkowe dzialania na rzecz bezpieczenstwa cybernetycznego

1. Zmieniaj hasla i uzywaj silnych hasel:

Glownym powodem hakowania systemow sa stabe lub domys$ine hasta. Zaleca si¢ natychmiastowa zmiang domys$lnych
haset i, gdy tylko jest to mozliwe, wybranie silnego hasta. Silne hasto powinno sktada¢ si¢ z co najmniej 8 znakow i
kombinacji znakéw specjalnych, cyfr oraz wielkich i matych liter.

2. Aktualizacja oprogramowania
Zgodnie ze standardowa procedurg zalecamy aktualizowanie oprogramowania wewngetrznego rejestratora NVR, DVR i
kamery IP, aby zapewni¢, ze system posiada najnowsza wersj¢ oprogramowania wraz z najnowszymi zmianami i

poprawkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Zalecenia dodatkowe majace na celu poprawe bezpieczenstwa w sieci

1. Regularnie zmieniaj hasta
Regularnie zmieniaj dane uwierzytelniajace na swoich urzadzeniach, aby mie¢ pewno$¢, ze dostep do systemu maja tylko

autoryzowani uzytkownicy.

2. Zmien domysine porty HTTP i TCP:

e Zmieniaj domys$lne porty HTTP i TCP dla systemow. Sa to dwa porty uzywane do

komunikacji i zdalnego przegladania kanatow wideo.

e Porty te mozna zmieni¢ na dowolny zestaw liczb od 1025 do 65535. Unikanie korzystania z domyslnych portéw

zmniejsza ryzyko, ze osoby z zewnatrz beda mogly odgadnaé, z ktorych portow korzystasz.
3. Wlacz HTTPS / SSL:

Skonfiguruj certyfikat SSL, aby wiaczy¢ protokot HTTPS. Spowoduje to zaszyfrowanie catej komunikacji miedzy

urzadzeniami a rejestratorem.

4. Wilacz filtr IP:
Wiaczenie filtru IP zablokuje dostep do systemu wszystkim, oprocz tych z okres§lonymi adresami IP.

5. Zmien haslo ONVIF:
W przypadku starszego firmware'u kamery IP, hasto ONVIF nie zmienia si¢ po zmianie danych logowania. Nalezy albo

zaktualizowa¢ oprogramowanie kamery do najnowszej wersji, albo recznie zmieni¢ hasto ONVIF.

6. Przekaz tylko potrzebne porty:
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o Przekaz tylko te porty HTTP i TCP, ktérych potrzebujesz. Nie nalezy przekierowywaé ogromnego zakresu do
urzadzenia. Nie zmieniaj statusu DMZ adresu IP urzadzenia.
o Nie trzeba przekazywac¢ zadnych portéw dla poszczegolnych kamer, jesli wszystkie sa podiaczone do rejestratora na

miejscu; potrzebny jest tylko NVR.

7. Wylacz automatyczne logowanie w systemie SmartPSS:
Osoby uzywajace SmartPSS do przegladania swojego systemu oraz na komputerze uzywanym przez wiele os6b powinny
wylaczy¢ automatyczne logowanie. Dodaje to warstwe bezpieczenstwa, ograniczajaca dostgpu do systemu uzytkownikom

bez odpowiednich uprawnien.

8. Uzyj innej nazwy uzytkownika i innego hasla dla SmartPSS:
W przypadku naruszenia bezpieczenstwa twojego konta w mediach spotecznosciowych, banku, e-maila, itp. nalezy
unikna¢ sytuacji, gdy kto$ wejdzie w posiadanie haset i zaloguje si¢ nimi do systemu nadzoru wideo. Uzycie innej nazwy

uzytkownika i hasta w systemie bezpieczenstwa utrudni innym odgadnigcie danych logowania do twojego systemu.

9. Ogranicz funkcje kont goSci:
Jesli system jest skonfigurowany dla wielu uzytkownikow, upewnij si¢, ze kazdy uzytkownik ma prawa tylko do tych

funkcji, ktéorych musi uzywa¢ do wykonywania swojej pracy.

10. UPnP:

e UPnP automatycznie sprobuje przekierowac porty w routerze lub modemie. Zwykle bytoby to wskazane. Jesli jednak
system automatycznie przekieruje porty i pozostawione zostang domyslne dane logowania, do sytemu moga zalogowac si¢
niepozadani uzytkownicy.

e Jesli recznie przekierowate$ porty HTTP i TCP w routerze / modemie, funkcja ta powinna niezaleznie zosta¢ wytaczona.

Wytaczenie funkcji UPnP jest zalecane, gdy nie jest ona wykorzystywana w rzeczywistych aplikacjach.

11. SNMP:
Wytacz SNMP, jesli go nie uzywasz. Jesli uzywasz SNMP, powinienes robi¢ to tylko tymczasowo, wylacznie w celach

$ledzenia i testowania.

12. Multicast:

Funkcja Multicast stuzy do wspoétdzielenia strumieni wideo pomigdzy dwoma rejestratorami. Obecnie nie s3 znane zadne
problemy zwiazane z Multicastem, ale jesli nie korzystasz z tej funkcji, jej wytaczenie moze zwigkszy¢ bezpieczenstwo
sieci.

13. Sprawdz Dziennik:

Jesli podejrzewasz, ze kto$ uzyskat nieautoryzowany dostep do twojego systemu, mozesz sprawdzi¢ dziennik systemu.

Dziennik systemu pokaze, ktore adresy IP zostaty uzyte do zalogowania si¢ do systemu i co zostalo udostepnione.

14. Fizycznie zablokuj urzadzenie:
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W optymalnym scenariuszu nalezy catkowicie zapobiec nieautoryzowanemu fizycznemu dostgpowi do systemu.

Najlepszym sposobem na osiagniecie tego jest zainstalowanie rejestratora w skrytce, zamykanej szafie serwerowej lub w

pomieszczeniu zmaykanym na klucz.

15. Podlacz kamery IP do portow PoE z tylu NVR:
Kamery podtaczone do portow PoE z tylu NVR sa odizolowane od §wiata zewngtrznego i nie mozna uzyska¢ do nich

bezposredniego dostepu.

16. Odizoluj NVR i sie¢ kamer IP
Sie¢, w ktorej znajduje si¢ NVR i kamera IP, nie powinna by¢ ta samg siecia co publiczna sie¢ komputerowa. Zapobiegnie
to dostgpowi 0s6b odwiedzajacych lub niepozadanych do tej samej sieci, ktorej do prawidlowego funkcjonowania wymaga

system bezpieczenstwa.
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System cyfrowy

Cyfrowa sie¢ systemowa sktada si¢ z dwoch typow:
e VTH pobiera zasilanie z przelacznika podtogowego PoE, jak pokazano na rysunku 3-2.
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Rysunek 3-2
e VTH pobiera zasilanie z niezaleznego zrodta, jak pokazano na rysunku 3-3.
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Schemat instalacji

Schemat instalacji VTH pokazano na rysunku 4-1 Prosze zainstalowa¢ VTH w nastepujacych krokach.

Check if the device

. Contact after-sales
and accessories are

service

normal.

Connect cables

\ 4

Install the device

\ 4

Connect power supply;

boot up the device

Finish

Rysunek 4-1
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e Sposob podiaczenia kabla znajduje si¢ w rozdziale "2.2 Port na panelu tylnym".
e Informacje na temat instalacji urzadzenia znajduja si¢ w rozdziale "4.4 Instalacja urzadzenia".

Kontrola w momencie otrzymania

Nalezy przeprowadzi¢ kontrolg urzadzenia w chwili jego otrzymania. W przypadku jakichkolwiek probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem posprzedazowym.



Kolej Element Tres¢
Sprawdzié, czy nie ma oczywistych
Wyglad uszkodzen.
Cate
1 opakowanie
zbiorcze Opakowanie Sprawdzi¢, czy nie ma §ladow uszkodzen.
Mocowanie Sprawdz, czy mocowania s3g kompletne.
Model i Model S & et zood e
etykieta urzadzenia prawdz, czy jest zgodny z zamOwieniem.
Sprawdz, czy nie jest rozerwana lub
uszkodzona.
2 1]
Model Etykieta na T
i etykieta urzadzeniu Nie nalezy rozrywac ani wyrzucac etykiety,
W przeciwnym razie nie bg¢dzie mozna
skorzystaé¢ z serwisu gwarancyjnego.
3 Wyglad Sprawdzié, czy nie ma oczywistych
urzadzenia uszkodzen.

Tabela 4-1.

Wymagania dotyczgce instalacji

e Nie nalezy instalowa¢ VTH w ztych warunkach, takich jak kondensacja, wysoka temperatura, zapylenie, w
srodowisku sprzyjajacym korozji i w warunkach bezposredniego nastonecznienia.

e [Instalacje techniczng i usuwanie usterek nalezy powierzy¢ profesjonalnemu zespotowi. W przypadku awarii
urzadzenia prosze nie demontowac i nie dokonywac samowolnych napraw.

Instalacja urzadzenia

Proponuje si¢, aby wysoko$¢ punktu centralnego urzadzenia wynosita 1,4 cm.~ 1,6 cm nad ziemig.

Montaz do powierzchni

Bezposrednio zamontowac urzadzenie na $cianie za pomocg uchwytu, ktéry pasuje do wszystkich typow
urzadzen.

Postuzmy si¢ przyktadem "VTH1550CH".
Wywierci¢ otwory w $cianie zgodnie z potozeniem otwordéw w uchwycie. Uchwyt montazowy
zamocowac bezposrednio do $ciany za pomocg Srub.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w uchwycie montazowym od gory do dotu.
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Rysunek 4-2

Instalacja z wykorzystaniem puszki typu 86

Zamontowa¢ urzadzenie na $cianie z wykorzystaniem puszki typu 86, ktora pasuje do wszystkich typow
urzadzen. Np. "VTH1560B/BW"

Krok 1  Zamocowaé puszke typu 86 na $cianie na odpowiedniej wysokosci.
Krok 2  Przymocowa¢ wkrgtami wspornik montazowy do puszki 86.
Krok 3  Urzadzenie nalezy umie$ci¢ w uchwycie montazowym od gory do dotu.

oleojeolol]

Rysunek 4-3

Montaz stojaka biurkowego z uchwytem

Zainstaluj urzadzenie na biurku za pomoca uchwytu, ktory pasuje tylko do stuchawki VTH. Postuzmy si¢
przyktadem "VTHS5221E-H".



Krok 1

Krok 2
Krok 3

Krok 4

Bottom Wire Outlet

Rear Wire Outlet

Za pomoca dwoch srub M3x6 z tbem stozkowym z gniazdem krzyzowym, dokre¢ metalowy
wspornik do dwoch gornych nakretek wspornika biurkowego.

Przewdd nalezy podlaczy¢ zgodnie z rysunkiem 2-10.

Po podtaczeniu przewodow nalezy przeprowadzi¢ przewod przez gniazdo w tylnej lub
dolnej czgéci uchwytu biurkowego.

Umies$¢ stuchawke VTH wzdhuz szczeliny w gornej czeSci metalowego uchwytu i zamontuj

ja w uchwycie.

M3x6 Cross Recessed
Countersunk Head Screw

Metal Bracket

Desktop Bracket

Rysunek 4-4



urzadzenia

Przeprowadzenie debugowania w celu zapewnienia, ze po instalacji urzagdzenie moze realizowa¢ podstawowe
funkcje obejmujace dostep do sieci, wywotywanie i monitorowanie. Przed rozpoczeciem debugowania nalezy
sprawdzié¢, czy ponizsze prace zostaly zakonczone.
e Sprawdz, czy nie ma zwarcia lub otwartego obwodu. Wlaczy¢ zasilanie urzadzenia dopiero po
potwierdzeniu, ze obwdd dziata prawidtowo.
e Przygotowac IP i nr kazdego VTO i VTH.

e Sprawdzi¢ wdrozenie serwera SIP.

Ustawienia debugowania

o Urzadzenie powinno by¢ stosowane z systemem SIP VTO. Niniejsza instrukcja przytacza
"Jednostke VTO" jako przyktad. W przypadku innych typow VTO nalezy zapoznaé si¢ z
odpowiednimi instrukcjami obstugi.

e Ustawi¢ informacje o VTO i VTH w interfejsice WWW kazdego VTO, ustawi¢ informacje o VTH,
sieci i VTO na kazdym VTH, a tym samym przygotowaé funkcjonalno$¢ wideo interkomu.

Ustawienia VTO

Inicjalizacja
Przy pierwszym uzyciu zmieni¢ hasto logowania.

[11

Prosze upewnic si¢, ze domys$lne adresy IP komputerow PC oraz VTO znajduja si¢ w tym samym segmencie
sieci. Domyslny adres IP VTO to 192.168.1.110.

Krok 1  Podlaczy¢ zasilanie do VTO i uruchomic.

Krok2  Wprowadzi¢ domyslny adres IP VTO w pasku adresu przegladarki na komputerze. System

wyswietla interfejs "Device Ini", jak pokazano na rysunku 5-1.



Device Init

Username admin

Password

Middle

Confirm Password

Rysunek 5-1
Krok 3  Wprowadz "Password" i "Confirm Password", a nastepnie kliknij "Next". System
wyswietla krok 2, jak pokazano na rysunku 5-2.

L1

Hasto to stuzy do logowania si¢ do interfejsu WEB. Sktada si¢ ono z co najmniej 8 znakow i zawiera
co najmniej dwa rodzaje liczb, liter i symboli.

Device Init

Rysunek 5-2
Krok 4  Wybierz "Email" i wpisz swoj adres e-mail. Ten adres e-mail uzywany jest do resetowania

hasta, dlatego zaleca si¢ jego ustawienie.
Krok 5  Kliknij Next.
System wyswietla interfejs "OK", jak pokazano na rysunku 5-3, i pokazuje "Success".



Device Init

Success

Rysunek 5-3

Krok 6  Kliknij OK.
System wyswietla interfejs logowania, jak pokazano na rysunku 5-4.

WEB SERVICEZ.0

Username

Password

Forget Password?

Rysunek 5-4
Krok 7 Wpisz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij "Login". Zalogyj si¢ do interfejsu
WEB urzadzenia.

11

e Domyslna nazwa uzytkownika to admin.
e Hasto jest takie jakie zostato ustawione podczas inicjalizacji.

Konfiguracja sieci

Zmien adres IP VTO zgodnie z potrzeba.
Krok 1 ~ Wybierz Network Setting > Basic.
System wyswietla interfejs "TCP/IP", jak pokazano na rysunku 5-5.



WEB SERVICEZ2.0 {3# Local Setting f,Household Setting #Log Management

TCP/IP

FTP IP Addr.  17251.186

MAC Addr. g 256712

SIP Server
Subnet Mask 25525500

Active Reg. Gateway  17250.1

Preferred DNS gggsg

IP Permissions
Alternate DNS gggs

Rysunek 5-5
Krok2  Wprowadz planowany "Adres IP", "Maske podsieci" i "Brame¢ domy$lng", a nastgpnie
kliknij "OK". Po wprowadzeniu zmian, VTO automatycznie uruchamia si¢ ponownie, a
interfejs webowy moze wyswietli¢ dwa nastepujace scenariusze.

e Jezeli komputer znajduje si¢ w planowanym segmencie sieci, interfejs webowy
automatycznie przejdzie do nowego interfejsu logowania IP.

o Jesli komputer PC nie znajduje si¢ w planowanym segmencie sieci, nie uda si¢
wyswietli¢ strony internetowej. Prosze doda¢ PC do planowanego segmentu sieci i
ponownie zalogowac si¢ do interfejsu WEB.

Ustawienie typu systemu

Domyslnym typem systemu jest system analogowy i powinien zosta¢ zmieniony na TCP/IP. W przeciwnym
razie nie uda si¢ poprawnie podiaczy¢ VTH.

Wybierz Local Setting > Basic.
System wyswietla interfejs "Device Properties” jak pokazano na rysunku 5-6.

WEB SERVICEZ2.0 B, Household Setting @) Network Setting M Log Management
Device Properties

. . Device Type  Unit Door Station w Centre Call No. 833888
Video & Audio

System Type  TCPAP —

Access Control Building No. o

Unit No.
System
VTO No.

Safety

Rysunek 5-6
Krok2  Wybierz "TCP/IP” jako typ systemu.
Krok 3 Kliknij "OK", aby zapisa¢ konfiguracje.
Uruchom ponownie urzadzenie r¢cznie lub odczekaj, az urzadzenie uruchomi si¢

automatycznie, a ustawienia zaczng obowiazywac.

Ustawienie typu serwera

Mozna wybra¢ typ serwera, ktory zarzadza wszystkimi urzadzeniami VTO.
Krok 1 ~ Wybierz opcj¢ Nettwork Setting > SIP Server.
System wyswietla interfejs "SIP Server", jak pokazano na rysunku 5-7.



WEB SERVICEZ2.0 {3t Local Setting B, Household Setting #Log Management

SIP Server ¥ Enable

Server Type

1P Addr.
Port 5
Active Reg.
Username
IP Permissions Password
SIP Domain

SIP Serve!

SIP Server Password

Save Refresh Default

Rysunek 5-7

Krok 2 Wybierz typ serwera.

o Gdy niniejsze VTO lub inne VTO dziata jako serwer SIP, ustaw "Server Type” jako
"VTO". Dotyczy to scenariusza, w ktorym jest tylko jedna jednostka.

o Gdy platforma (np. Express/DSS) dziata jako serwer SIP, wybierz ustaw "Server Type"
jako "Express/DSS". Dotyczy to scenariusza, ktory zaktada wiele budynkow lub wiele

jednostek.

Konfiguracja serwera SIP

Skonfiguruj informacje o serwerze SIP.
Krok 1  Wybierz opcj¢ Nettwork Setting > SIP Server.
System wyswietla interfejs "SIP Server", jak pokazano na rysunku 5-8.

WEB SERVICEZ2.0 {3t Local Setting B, Household Setting M Log Management

SIP Server ¥ Enable

Server Type

1P Addr.
Port 5060
Active Reg.

Username

Password

IP Permissions

SIP Domain

SIP Server Username  admin

SIP Server Password

Rysunek 5-8
Krok 2 Skonfiguruj serwer SIP.
e VTO dziata jako serwer SIP.
Wybierz "Enable", a nastepnie kliknij "OK", aby zapisa¢ konfiguracje. VTO restartuje

si¢ automatycznie, a interfejs webowy wyswietla interfejs logowania.

Jesli VTO, z ktoérym nastepuje polaczenie nie nie jest skonfigurowany jako serwer SIP, nie zaznaczaj
pola wyboru Enable przy SIP Server, w przeciwnym razie potaczenie zostanie przerwane.

e Inny VTO dziata jako serwer SIP.



Ustaw parametry wedhug tabeli 5-1 i kliknij "OK". VTO restartuje si¢ automatycznie, a interfejs
webowy wyswietla interfejs logowania.

Parametr Opis

IP Address Adres IP VTO, ktory dziata jako serwer SIP.
Port Domyslnie jest to 5060.

Username

Uzyj warto$ci domyslne;.

Password

SIP Domain Domena SIP powinno by¢ VDP.

Login
Username Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do serwera SIP.

Logowanie Pwd

Tabela 5-1

e Platforma (Express/DSS) dziata jako serwer SIP.
Wybra¢ "Server Type" jako "Express/DSS" i ustawi¢ parametry w wedhug tabeli 5-2 i klikna¢
"OK". VTO restartuje si¢ automatycznie, a interfejs webowy wyswietla interfejs logowania.

Parametr Opis
IP Address Adres IP platformy.
Port Domyslnie jest to 5080.
Username .. , . I
Uzyj warto$ci domyslne;.
Password
SIP Domain Domena SIP moze mie¢ warto$¢ zero lub domyslna.
SIP Server
Username o )
Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do serwera SIP.
SIP Server
Password

Tabela 5-2.
L1

e Ustawienia VTO zostaly zakonczone, jesli platforma Iub inny VTO dzialaja jako serwer SIP.
e Jesli to VTO pracuje jako serwer SIP, w lewej karcie parametréw pojawi si¢ "Device Manager". Prosze
doda¢ VTO i VTH zgodnie z "5.1.1.6 Dodawanie VTO" i "5.1.1.7 Dodawanie VTH".

Dodawanie VTO

Dodaj informacje o wszystkich stacjach zewngtrznych (VTO).

A\

Dodanie VTO jest konieczne tylko wtedy, gdy VTO dziata jako serwer SIP.
Zaloguj si¢ ponownie do interfejsu webowego.
Wybierz kolejno opcje “Household Setting > Numer VTO. Managment”.
System wyswietla interfejs "VTO No. Management” jak pokazano na rysunku 5-9.
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Rysunek 5-9
Kliknij Add

System wy$wietla interfejs "Add", jak pokazano na rysunku 5-10.

Rec No.

Register Password

Build No.

Unit No.

IP Address 127.0.0.1

Username

Password

Rysunek 5-10

Krok4  Ustaw parametry VTO zgodnie z tabela 5-3.

Parametr Opis
Rec No. Numer VTO.
Register Sygnalizacja interaktywnego wykorzystania w systemie SIP.
IP Address Adres IP VTO.
Username Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do interfejsu webowego
Password VTO.

Tabela 5-3.
Krok 5  Kliknij "OK", aby zakonczy¢ dodawanie.
Powtorz kroki, aby doda¢ do grupy inne stacje zewnetrzne.
Dodawanie VTH

Dodaj informacje o wszystkich stacjach wewnetrznych (VTH).

® Dodanie VTH jest konieczne tylko wtedy, gdy VTO dziata jako serwer SIP.
® W przypadku gdy istniejg nadrzgdne i dodatkowe VTH, nalezy dodac¢ oba.




Krok' 1  Wybierz opcje "Household Setting > Room No. Management".
System wyswietla interfejs "Room No. Management” jak pokazano na rysunku 5-11.
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Rysunek 5-11
Krok 2  Kliknij Add
System wyswietla interfejs "Add", jak pokazano na rysunku 5-12.

First Name

Last Name

Nick Name

Room No.

Register Type  public

Register Password  eeeees
No data...

Rysunek 5-12
Ustaw parametry VTH zgodnie z tabelg 5-4.

Parametr Opis
First Name L _ ) . )
Last Name Usta'w.lc nazwe uytl@vymka VTH i nazwe skrocong dla
latwiejszego rozrdznienia.
Nick Name
Ustawi¢ numer lokalu VTH.
L1
o Krotki numer VTH sktada si¢ z 1~6 cyfr, ktore moga
zawiera¢ numer i "#". Powinien on by¢ zgodny z
numerem pomieszczenia skonfigurowanym w VTH.
Room No. o W przypadku gdy istnieja nadrzgdne i dodatkowe

VTH, w celu realizacji funkcji wywotania
grupowego, numer nadrzednego VTH (master)
powinien mie¢ koncowke "#0", natomiast numer
dodatkowego VTH konczy¢ si¢ znakiem "#1", "#2" i
"#3". Na przyktad, jesli master VTH to 101#0,

Register Sygnalizacja interaktywnego wykorzystania w systemie SIP.




Parametr Opis

Register Type

Tabela 5-4.

Krok 4  Kliknij "OK", aby zakonczy¢ dodawanie.
Powtorz kroki, aby doda¢ do grupy inne stacje wewnetrzne.

Ustawienia VTH

Inicjalizacja

Ustaw hasto i1 dodaj swoj e-mail.
e Hasto: stuzy do otwarcia interfejsu ustawien.
e Email: shuzy do odzyskania hasta w razie jego utraty.
Krokl  Wiacz zasilanie urzadzenia.
System wyswietli ekran "Welcome" i przejdzie do interfejsu "Device Initialization", jak
pokazano na Rysunku 5-13.

Device Init

Password

Confirm Pwd

Rysunek 5-13

Krok2  Wprowadz hasto, potwierdz hasto i podaj email.
Krok 3  Zaakceptuj naciskajac [OK].
System wys$wietli interfejs gtéwny, jak pokazano na rysunku 5-14.



14:50

30-8-2018  Thursday

Monitor

Rysunek 5-14

Ustawianie sieci urzadzenia

W zaleznosci od dostgpnych tryboéw potaczenia sieciowego, nalezy skonfigurowac informacje o sieci VTH.

(11

Adresy IP VTH i VTO powinny znajdowa¢ si¢ w tym samym segmencie sieci. W przeciwnym razie po
zakonczeniu konfiguracji VTH nie uzyska informacji o VTO.
Krok 1  Przytrzymaj przycisk [Setting] \dtuzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Krok 3  Wecisnij [Network].
System wyswietli interfejs "Network", jak pokazano na rysunku 5-16.

11

Do sieci bezprzewodowej maja dostep tylko urzadzenia wyposazone w modut sieci
bezprzewodowe;j.

Network
VTH Config

SIP Server

OFF

Open WLAN to show usable net

Search Device

Default All

Reset MSG
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Network

SIP Server Subnet Mask 255 . 255

VTH Config Local IP 172

VTO Config Gateway 172

MAC
Search Device

Default All -

Reset MSG

Rysunek 5-16

Krok 4  Ustaw zgodnie z faktycznym trybem dostepu do sieci.
® LAN

Wprowadz lokalny adres IP, maske podsieci i adres bramy, weisnij [OK]. Lub naci$nij ks OFF |
aby wlaczy¢ funkcj¢ DHCP i automatyczne uzyskiwanie adresu IP.

(R

Jesli urzadzenie posiada funkcje¢ WLAN, prosze klikna¢ zaktadke "WLAN".
® WLAN

1) Nacisnij &l ©FF | aby wiaczy¢ funkcje Wi-Fi.

System wyswietla dostepna liste¢ Wi-Fi, jak pokazano na Rysunku 5-17.

WireLess IP
VTH Config

SIP Server C5_32702 VTO9341D

C5_15667_bigbase

VTO Config

C5_20822 K5_1
Search Device
C5 36303 DB11

Default All
C5_20822_K5_360

Reset MSG




Rysunek 5-17

2) Wilaczy¢ Wi-Fi.
System posiada 2 nastepujace sposoby dostepu.

o W interfejsie "WLAN" wybierz Wi-Fi, kliknij zaktadke "Wireless IP", aby
wprowadzi¢ "Local IP", "Subnet Mask" i "Gateway", a nastepnie wcisnij [OK].
o ¢ W interfejsie "WLAN" nalezy wybra¢ Wi-Fi, klikna¢ zaktadke "Wireless IP",

nacisngé i ©FF wstepnie wiaczy¢ funkcje DHCP i pobra¢ IP automatycznie, jak
pokazano na Rysunku 5-18.

L1

Aby uzyskac¢ adres IP korzystajac z funkcji DHCP, nalezy uzy¢ routera z funkcja DHCP.

Network

Network WireLess P

VTH Conflg Local IP

SIP Server Subnet Mask

VTO Config Gateway

MAC
Search Device

Default All

Reset MSG

Rysunek 5-18

Konfiguracja VTH

Podaj “Room No.” VTH oraz “Master IP”.
Krok 1 W interfejsie glownym, przytrzymaj przycisk [Setting] dluzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Krok 3  Wecisnij [VTH Config].
Krok4  System wyswietla interfejs "VTH Config", jak pokazano na Rysunku 5-19.



Serwer SIP

VTO Config

VTH Config

Room No.

Master IP

SIP Server

Master Name

Master Pwd

Search Device Version

Default All SSH - OFF

Reset MSG

Rysunek 5-19

Krok4  Ustaw informacje o VTH.
® Stosowac jako nadrzedny VTH.
Wpisz numer lokalu (np. 9901 lub 101#0) i naci$nij "OK", aby zapisac.

11

® "Room no." jest taki sam jak "VTH Short No.", ktory jest ustawiany przy dodawaniu VTH w interfejsie
webowym. W przeciwnym razie nie uda si¢ poprawnie potaczy¢ z VTO.

® W przypadku dodatkowego VTH, numer lokalu powinien konczy¢ si¢ #0. W przeciwnym razie nie uda si¢
poprawnie potaczy¢ z VTO.
® Stosowac jako nadrzedny VTH.
1) Weci$nij [Master] i przetacz na "Extension".
2) Wpisz "Room No." (np. 101#1) i "Master IP" (adres IP nadrz¢dnego urzadzenia VTH).

11

"Master Name" i "Master Pwd" to nazwa uzytkownika i hasto Master VTH. DomysIna nazwa uzytkownika
to admin, a hasto jest ustawiane podczas inicjalizacji urzadzenia.

Krok 5 (Opcjonalnie) Nacis$nij - OFF , aby wlaczy¢ SSH.
Po wlaczeniu SSH, terminal debuggujacy taczy VTH przez protokét SSH, aby umozliwi¢ obstuge i
debugowanie

Krok 6 Weisnij [OK], aby zapisa¢ konfiguracje.

Skonfiguruj serwer SIP na VTH i utworz potaczenie.

Krok 1 W interfejcie gtéwnym, przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Krok 3  Wecisnij [SIP Server].
System wyswietla interfejs "SIP Server", jak pokazano na rysunku 5-20.



Q 9901

Network

VTH Config

SIP Server

VTO Config

Search Device

Default All

Reset MSG

SIP Server

Server IP

Network Port

User Name

Register Pwd 00000
Domain

User Name

Login Pwd

Enable Status m

Rysunek 5-20

Ustawienie parametrow serwera SIP

Parametr Opis
Kiedy platforma dziala jako serwer SIP, IP serwera jest adresem
IP platfi .
Server [P .p arorty o )
Kiedy VTO dziata jako serwer SIP, adres IP serwera jest
adresem IP VTO.
Gdy platforma dziata jako serwer SIP, port sieciowy to 5080.
Network Port L o
Gdy VTO dziata jako serwer SIP, port sieciowy to 5060.
User Name Uzyj warto$ci domyslne;.
Register Pwd Uzyj warto$ci domyslne;.
Domena rejestracyjna serwera SIP - moze by¢ pusta.
Domain Gdy VTO dziata jako serwer SIP, domeng rejestracyjng serwera SIP
powinno by¢ VDP.
User Name Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do serwera SIP.
Login Pwd Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do serwera SIP.
Tabela 5-5.
Parametr Opis
Kiedy platforma dziala jako serwer SIP, IP serwera jest adresem
Server IP IP platformy.
Kiedy VTO dziata jako serwer SIP, adres IP serwera jest
adresem IP VTO.
Gdy platforma dziata jako serwer SIP, port sieciowy to 5080.
Network Port L -
Gdy VTO dziata jako serwer SIP, port sieciowy to 5060.
User Name .. , . -
- Uzyj warto$ci domyslne;.
Register Pwd
Domena Domena rejestracyjna serwera SIP - moze by¢ pusta.




Parametr Opis

Gdy VTO dziata jako serwer SIP, domeng rejestracyjng serwera SIP

powinno by¢ VDP.
User Name Nazwa uzytkownika i hasto do logowania do serwera SIP.
Logowanie Pwd
Tabela 5-5

Krok 7 Ustaw "Enable Status" jako M | .
Wiacz funkcje serwera SIP.

Krok 8 Woeisnij [OK], aby zapisa¢ konfiguracjg.

Konfiguracja VTO

Dodaj VTO i informacje o stacji ogrodzeniowej; w interfejsie VTH powiaz VTH z VTO.
Krok 1 W interfejsie glownym, przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i nacis$nij przycisk [OK].
Krok 3 Wecisnij [VTO Config].
System wyswietla interfejs "VTO Config", jak pokazano na Rysunku 5-21.

Q 9901 VTO Config

Network Main_VTO Name Main VTO

VTO IP Address 172 5

VVTH Config
User Name admin

SIP Server Password [TITTT I

Enable Status - OFF

VTO Config

Sub_VTO1 Name
Search Device

VTO IP Address 0

Default All User Name admin

Password LT T2

Reset MSG
Enable Status - OFF

Rysunek 5-21

Dodaj VTO lub stacje ogrodzeniowa.
e Dodaj glowny VTO.
Wprowadzi¢ "Gtéwna nazwe VTO", "Adres IP VTO", "Nazwe uzytkownika" i "Hasto".

Zmien "Enable Status" na N [ .

L1

"User Name" i "Password" powinny by¢ zgodne z nazwa uzytkownika i hastem logowania do
panelu webowego VTO. W przeciwnym razie nie uda si¢ poprawnie potaczyc.

e Dodaj Sub VTO lub stacje ogrodzeniows.



1) Wprowadz "Sub VTO/Fence Station Name", "Sub VTO/Fence Station IP address", "User
Name" i "Password".
2) Zmien "Enable Status" na ‘N [ .

I,_'J

Nacisnij / , aby przej$¢ na kolejng strong i doda¢ kolejne stacje podrzedne lub
ogrodzeniowe VTO.

Weryfikacja debuggowania

VTO wywotuje VTH

Wybierz numer lokalu VTH (np. 101) na VTO i potacz si¢ z VTH. Na VTH pojawi si¢ obraz z monitoringu
oraz klawisze do obstugi, jak pokazano na rysunku 5-22. Tak wyglada udane debugowanie.

L1

Ponizszy rysunek pokazuje, ze do VTH wlozona zostata karta SD. Jesli karta SD nie jest wlozona, ikony

nagrywania i zrzutow sa szare.

Call from: Main VTO 00:00:25

> ..'_.

——

ﬁysunék 5-22
Monitorowanie VTO za pomocg VTH

VTH jest w stanie monitorowa¢ VTO, stacj¢ ogrodzeniowa lub IPC. Wezmy na przyktad "VTO".

Wybierz "Monitor > Door", jak pokazano na rysunku 5-23. Wybierz VTO, aby wyswietli¢ obraz z
monitoringu, jak pokazano na Rysunku 5-24.



[11

Ponizszy rysunek pokazuje, ze do VTH wlozona zostata karta SD. Jesli karta SD nie jest wlozona, ikony

nagrywania i zrzutow sa szare.

&, IPC

W Favorite

Rysunek 5-23

Main VTO 00:00:23

e

S

Rysunek 5-24



Interfejs Gtowny

W gléwnym interfejsie znajduje si¢ sze$¢ elementéw: potaczenie, informacja, monitor, SOS, ustawienia oraz
uzbrajanie/rozbrajanie, jak pokazano na rysunku 6-1. Opis kazdej pozycji znajduje si¢ ponizej:

L Nazwa Opis

1 Room Numer lokalu, w ktérym znajduje si¢ VTH.

e Pofacz z uzytkownikiem.
2 Call o Zarzadzaj kontaktami.

o Przegladaj i zarzadzaj zapisami potgczen.

e Przegladaj, usuwaj i kasuj powiadomienia z Property Management
Center.

o Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacji o alarmach bezpieczenstwa.

e Jesli VTH nie posiada karty SD lub gdy VTO umozliwia wysytanie

3 Info wiadomosci audio-wideo, wyswietli si¢ zaktadka "Guest Message".
Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacje o alarmach bezpieczenstwa.

o Gdy VTH posiada karte SD, zostanie wyswietlona zaktadka "Video
Pic".

o Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacji o alarmach bezpieczenstwa.

. i:Ikona przewodowego polaczenia sieciowego, wskazuje, ze
urzadzenie nie jest podigczone do sieci.

o : Ikona przewodowego potaczenia sieciowego, wskazuje, ze
urzadzenie jest podltaczone do sieci.

. E: Ikona potaczenia z siecig Wi-Fi, oznacza, ze urzadzenie
potaczylo si¢ z sieciag w sposob bezprzewodowy.

° : Glowna ikona potaczenia VTO, oznacza, ze urzadzenie nie
4 Status potaczyto si¢ z gltownym VTO; gdy ikona nie wyswietla
Bar si¢, oznacza to, ze urzadzenie pomyslnie potaczylo si¢ z
gtownym VTO.

. D: Ikona karty SD, oznacza, ze karta SD zostata wtozona do
urzadzenia; brak ikony, oznacza, ze karta SD nie zostata
wlozona lub urzadzenie nie obstuguje karty SD.

. u: Ikona DND (Nie przeszkadzaé), oznacza, ze urzadzenie ma
wlaczong funkcje DND. Domyslnie nie jest ona
wlaczona.

5 Time Wyswietl date, dzien tygodnia i godzing.




Nazwa Opis

o  Wyswietl ostatnia nieprzeczytang informacj¢ o alarmie.

7 \gv
6 Arm/disarm " : nacis$nij t¢ ikone, aby przej$¢ do wyboru trybu
uzbrajania.

e Wcisnij [Setting], wprowadz hasto logowania i wejdz do
interfejsu ustawien systemowych.

7 Setting . . ,

e Przytrzymaj [Setting] przez ponad 6 sekund, wprowadz
hasto ustawione podczas inicjalizacji i wejdz do interfejsu
notaunah nraial4n

8 SOS Nacisnij t¢ ikone, aby zadzwoni¢ do Management Center.
9 Monitor Monitoruj VTO, stacje ogrodzeniowa, IPC, NVT, HCVR i XVR.

Monitor

Nazwa

Opis

Tabela 6-1.

2018-5-21

Monday

Rysunek 6-1

Room

Numer lokalu, w ktorym znajduje si¢ VTH.

Call

Potacz z uzytkownikiem.
Zarzadzaj kontaktami.

Przegladaj i zarzadzaj zapisami polaczen.

Info

Przegladaj, usuwaj i kasuj powiadomienia z Property
Management Center.

Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacji o alarmach
bezpieczenstwa.

Jesli VTH nie posiada karty SD lub gdy VTO umozliwia
wysylanie wiadomo$ci audio-wideo, wyswietli si¢ zaktadka
"Guest Message". Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacje o
alarmach bezpieczenstwa.

Gdy VTH posiada kart¢ SD, zostanie wyswietlona zaktadka
"Video Pic".

Wyswietlaj, usuwaj i kasuj informacji o alarmach
bezpieczenstwa.




L.p. Nazwa Opis
. ::Ikona przewodowego potaczenia sieciowego, wskazuje,

ze urzadzenie nie jest podtaczone do sieci.

. : Ikona przewodowego potaczenia sieciowego, wskazuje,
ze urzadzenie jest podtaczone do sieci.

. E Ikona potaczenia z siecig Wi-Fi, oznacza, ze urzadzenie
potaczylo si¢ z sieciag w sposob bezprzewodowy.

. @: Glowna ikona potaczenia VTO, oznacza, ze urzadzenie

4 Status Bar nie potgczylo sie z gtdwnym VTO; gdy ikona nie

wyswietla sie, oznacza to, ze urzadzenie pomysSlnie
potaczyto si¢ z gltownym VTO.

. D: Ikona karty SD, oznacza, ze karta SD zostata wtozona do
urzadzenia; brak ikony, oznacza, ze karta SD nie
zostata wlozona lub urzadzenie nie obstuguje karty
SD.

. []: Ikona DND (Nie przeszkadzac), oznacza, ze urzadzenie
ma wiaczong funkcje DND. Domyslnie nie jest ona
wlaczona.wlgczona.

5 Time Wyswietl date, dzien tygodnia i godzing.

. Wyswietl ostatnig nieprzeczytang informacje o alarmie.

s
L)

6 Arm/disarm | = : nacisnij t¢ ikone, aby przej$¢ do wyboru trybu
uzbrajania.

. Weisnij [Setting], wprowadz hasto logowania i wejdz do

interfejsu ustawien systemowych.

7 Nastawa o Przytrzymaj [Setting] przez ponad 6 sekund, wprowadz hasto
ustawione podczas inicjalizacji 1 wejdz do interfejsu ustawien
nraial-n

SOS Naci$nij t¢ ikong, aby zadzwoni¢ do Management Center.
Monitor Monitoruj VTO, stacj¢ ogrodzeniowa, IPC, NVT, HCVR i XVR.
Tabela 6-1.
Ustawienia

Ustawienia dzwonka

Ustaw sygnat dzwickowy VTO, VTH, dzwigk alarmowy oraz inne dzwigki.

Dzwonek VTO

Ustawi¢ dzwonek podtaczonego VTO i maksymalnie 20 urzadzen VTO.

Krok 1

Wciénij [Setting].




W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto logowania i naci$nij przycisk [OK].

(11

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale "6.2.6.3
Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz "Ring > VTO Ring Setup".
System wyswietla interfejs "VTO No Pier§cien” jak pokazano na rysunku 6-2.

Nacisnij lub , aby przejs¢ o strone w gore lub w dot.

Ring Settings
VTO Ring Setup VTH Ring Setup Alarm Ring Setup

phone_ring1.pcm
phone_ring1l.pcm
phone_ring1.pcm

XY Forward phone_ring1.pcm

Q General

6 Product Info

Rysunek 6-2

Nacisnij pole tekstowe, aby wybraé¢ dzwonki, a nast¢pnie nacis$nij przycisk lub =, aby
ustawi¢ glosnos¢.

Dzwonek VTH

Ustaw dzwonek VTH.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta. Wprowadz hasto logowania i nacisnij
przycisk [OK].

Krok 2 Domyslne hasto logowania to 123456.

L1

Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale "6.2.6.3 Ustawianie hasla".
Krok 3  Wybierz "Ring > VTH Ring Setup".
System wyswietla interfejs "VTH Ring Setup” jak pokazano na rysunku 6-3.



Ring Settings

VTO Ring Setup VTH Ring Setup Alarm Ring Setup

#. DND

! Alarm
Z phone_ring1.pcm

BE Mode

\:" Forward

¢ General

o Product Info

Rysunek 6-3

Krok 4  Naci$nij pole tekstowe, aby wybra¢ dzwonki, a nastgpnie nacisnij przycisk lub

, aby ustawi¢ gto§nos¢.

Dzwonek alarmowy

Ustaw dzwonek alarmowy VTH.
Krok 1 ~ Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacis$nij przycisk [OK].
L]

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegdtowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz "Ring > Alarm Ring Setup".
System wyswietla interfejs "Alarm Ring Setup” jak pokazano na rysunku 6-4.



Ring Settings

VTO Ring Setup VTH Ring Setup Alarm Ring Setup

#. DD
‘KD Alarm
Z alarm1.pcm
BE Mode

{:" Forward

¢ General

o Product Info

Rysunek 6-4

Nacisénij pole tekstowe, aby wybra¢ dzwonki, a nastgpnie nacisnij przycisk lub =, aby
ustawi¢ gtosnose.

Pozostate ustawienia

Ustawienie czasu dzwonienia VTO, czasu dzwonienia VTH, gto$nosci mikrofonu, gto$nosci rozmow i
wyciszenia dzwonka.

A\

"VTO Ring Time" i "VTH Ring Time" dodatkowego VTH sa zalezne od nadrzgdnego VTH i nie mogg by¢
ustawiane.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz “Ring > Other”.

System wyswietli interfejs, jak pokazano na rysunku 6-5.



Ring Settings a ﬁ

VTO Ring Setup VTH Ring Setup Alarm Ring Setup “

VTO Ring Time(s) VTH Ring Time(s)

#. DND

A Aam
30 30

E® Mode
- MIC Volume Talk Volume

Y Forward +

O General Ring Mute

OFF
o Product Info

Rysunek 6-5

Nacis$nij przycisk lub =, aby ustawi¢ czas lub glo$nosc¢. Nacisnij i OFF , aby wiaczy¢

wyciszenie.

Ikona zmieni si¢ na N . .

11

e (Czas dzwonka VTO: dlugos¢ dzwonka, gdy VTO wywotuje VTH.
e (Czas dzwonka VTO: dlugos¢ dzwonka, gdy inne VTH wywoluje to VTH.

Ustawienia DND

Ustaw, aby unikna¢ polaczen przychodzacych w okreslonym czasie.

e Funkcja DND nie jest domy$Inie wiaczona.

e W trybie DND, przy wywotaniu VTH nie ma sygnatu o potaczeniu, ale informacje o potaczeniu zostang
zarejestrowane.

e Parametry interfejsu ustawia si¢ tylko w nadrzednym VTH, a dodatkowe VTH synchronizuje si¢ z
nadrzgdnym.
Krok 1 Weisnij [Setting].

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok 2 Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3 Weisnij [DND].
System wyswietla interfejs "DND Settings", jak pokazano na Rysunku 6-6.



DND Settings

After DND is enabled, DND will turn on at the specific time.

DND Period - OFF

{\.7' Forward

Q General

o Product Info

Rysunek 6-6

Krok4  Naci$nij B OFF , aby wlaczy¢ funkcje DND. Ikona zmieni si¢ na O | .

System wyswietla czas trwania trybu ,,nie przeszkadzac”, jak pokazano na Rysunku 6-7.

DND Settings

After DND is enabled, DND will turn on at the specific time.

DND Period

XY Forward Click to select week

* General

o Product Info

Rysunek 6-7

Krok 5  Nacis$nij pole tekstowe czasu; ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia.
Krok 6  Naci$nij [Click to select week] wybierz tydzien pracy w trybie DND.
Krok 7 Wecisnij [OK], aby zapisa¢ konfiguracje.

Ustawienia alarmow

Ustawi¢ strefe przewodowa, strefe bezprzewodowa i wyjscie alarmowe.



L1

Strefy mozna ustwi¢ w trybie nieuzbrojonym.

Strefa przewodowa

Ustawi¢ typ strefy, NO/NC, stan alarmu i opdznienie. Mozliwe jest ustawienie maksymalnie 8 stref.

Krok 1

Krok 2

Krok 3

BE Mode
\\:' Forward

Q General

o Product Info

Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Wprowadz hasto logowania i naci$nij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Wybierz “Alarm > Wire Zone”.

System wyswietla interfejs "Wire Zone", jak pokazano na Rysunku 6-8.

Alarm

WirelessZone Qutput

Area Type NO/NC Status Enter Delay| Exit Delay
NO Instant Alarm 0S 0S
NO Instant Alarm 0S 0S
NO Instant Alarm 0S 0S

NO Instant Alarm 0S

Rysunek 6-8
Krok 4  Nacis$nij odpowiednie pozycje, aby ustawié typ obszaru, NO/NC, stan alarmu, wprowadzi¢
op6znienie i opodznienie wyjscia. Szczegotowe informacje znajduja sie w tabeli 6-2.
Para Opis
Area Numer nie moze by¢ zmieniony.

NO/NC

Wybierz NO (normalnie otwarty) lub NC (normalnie zamknigty) w zaleznosci od
typu czujki. Powinien by¢ taki sam jak typ czujki.

Wybierz odpowiedni typ w zaleznosci od typu detektora, w tym podczerwieni,
Type gazowego, dymnego, nagtych przypadkow, drzwi, alarmu antywlamaniowego,
obwodowego i dzwonka do drzwi.




Para Opis
Obejmuje on alarm natychmiastowy, opdznienie alarmu, obejscie i usunigcie.
e Instant alarm: w przypadku alarmu po uzbrojeniu, natychmiast rozpoczyna
dzwigk alarmowy i wchodzi w tryb alarmowy.
e  Delay alarm: dotyczy alarmu po uzbrojeniu, uzbraja alarm po pewnym
czasie.
Status
e W tym czasie mozna rozbroi¢ i wylaczy¢ alarm.
e  Bypass: obszar wylaczony spod uzbrojenia. Po rozbrojeniu, obszar wroci do
standardowego trybu.
e  Remove: obszar nie jest brany pod uwagg podczas uzbrajania/rozbrajania.
m Note
Strefa o statusie "Remove" nie moze by¢ wytaczona.
Po wprowadzeniu opdznienia, gdy na obszarze uzbrojonym
zostanie uruchomiony alarm, wej$cie do obszaru
Eréﬁry uzbrojonego z obszaru nieuzbrojonego podczas trwania
czasu opoznienia nie doprowadzi do uruchomienia alarmu. M
Alarm zostanie uruchomiony, jesli skoficzy si¢ czas Opdznienie dotyczy
Po uzbrojeniu, obszar z op6znionym alarmem uzbroi si¢ po tylko obszarow z
uptywie czasu opdznienia. wlaczonym
Exit 11 opoznieniem alarmu.
Delay Jesli ustawiono opdznienie dla wielu obszarow, interfejs
wymusi maksymalny czas opdznienia.

Tabela 6.-2.

Krok 5 Wecisénij [OK], aby zakonczy¢.

Strefa bezprzewodowa

A\

Tylko urzadzenia wyposazone w tgcznos¢ bezprzewodowa posiadaja te funkcje.
Dodawanie, usuwanie i ustawianie stref bezprzewodowych.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i naci$nij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz “Alarm > Wireless Zone”.
System wyswietla interfejs "Wireless Zone", jak pokazano na Rysunku 6-9.



Alarm

Area Type ON/OFF Enter Delay Exit Delay

Add

e Mode Add

{\.7' Forward Add

Add

& General

6 Product Info

Rysunek 6-9

Krok4  Wecisnij [Add].
Wecisnij przycisk kodu bezprzewodowego urzadzenia bezprzewodowego. Szczegdtowe
informacje znajduja si¢ w instrukcji obshugi urzadzenia bezprzewodowego.

Po pomyslnym zakodowaniu nalezy wyswietli¢ informacje o obszarze.

Krok 5  Nacis$nij odpowiednie pozycje, aby ustawi¢ stan alarmu, wprowadzi¢ opdznienie i
op6znienie wyjscia. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w tabeli 6-2.
|

Woeisnij [Edit], aby wybra¢ strefe i wcisnij [Delete], aby usunaé zaznaczony obszar.

Wyjscie alarmowe

Po wlaczeniu wyjsécia alarmowego, gdy inne urzadzenia wywotuja to VTH, wyjsciowe urzadzenie alarmowe
wys$wietli informacje o alarmie.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegdtowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz “Alarm > Output”.
System wyswietla interfejs "Output", jak pokazano na rysunku 6-10.



Alarm

WireZone WirelessZone m

Alarm Out . OFF

{\.7' Forward

* General

6 Product Info

Rysunek 6-10
Krok 4 Nacisnij B OFF , aby wlaczy¢ funkcje wyjécia alarmu. Ikona zmieni sig¢ na N .

Ustawienie trybu pracy

Ustawianie wlaczenie/wytaczenie obszaru dla roznych trybow.

A\

Tryb obszaru moze by¢ ustawiony tylko, gdy urzadzenie jest rozbrojone.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta. Wprowadz hasto logowania i nacisnij
przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok2  Wecisénij [Mode].
System wyswietla interfejs "Mode", jak pokazano na rysunku 6-11.



Q 9901 BE= A

d Ring Custom

#. onD

"‘ Alarm

{\.7‘ Forward

Q General

o Product Info

Rysunek 6-11

Krok4  Na kazdej karcie nalezy wybra¢ tryb uzbrojenia.

Krok5  Wcisnij B OFF przy kazdym obszarze, aby doda¢ go do trybu uzbrojonego.

L1

Do jednego trybu uzbrojonego mozna rownoczesnie dodac kilka obszarow, natomiast jeden obszar
moze by¢ dodany do réznych trybow.

Ustawienie przekazywania

Przekazywanie polaczen przychodzacych.

VAN

Parametry interfejsu ustawia si¢ tylko w nadrzednym VTH, a dodatkowe VTH synchronizuje si¢ z
nadrzgdnym.

Krok 1 Weciénij [Setting].

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok 2 Wprowadz hasto logowania i nacis$nij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegoétowe informacje znajduja si¢ w rozdziale "6.2.6.3

Ustawianie hasta".

Krok 3 Woci$nij [Forward].

System wyswietla interfejs "Forward", jak pokazano na rysunku 6-12.



9 9901 Forward

d Ring
#. DoND

".‘ Alarm
BE Mode
¥ Forward No Answer

Q General

o Product Info

Rysunek 6-12

Krok 4  Wprowadzi¢ numer VTH w odpowiednim trybie przekazywania, nacisnaé¢ przycisk
B OFF , aby wlaczy¢ funkcje przekazywania.

Szczegotowe informacje znajduja si¢ w tabeli 6-3.

Paramet Opis

Zawsze Wszystkie polaczenia przychodzace beda natychmiast przekazywane

Gdy uzytkownik prowadzi rozmowe, potaczenie przychodzace od
osoby trzeciej zostanie przekazane na zaprogramowany numer. Jesli

Bus . . .. .- . o
Y nie ustawiono opcji "No answer", w chwili gdy uzytkownik nie
odbierze potaczenia, potaczenie przychodzace zostanie
Jesli nikt nie odbierze w trakcie ustawionego czasu dzwonienia VTH,
N polaczenie przychodzace zostanie przekazane na zaprogramowany
0
Answer numer.

Tabela 6-3.

|

e W celu przekazania potaczenia do uzytkownika w innym budynku lub innej jednostki, numer
powinien mie¢ wzor ,,numer budynku + numer jednostki + lokal VTH”. Na przyktad, wprowadz
0101101 - 101 dla lokalu nr 1, w budynku nr 1.

e W celu przekazania potaczenia do uzytkownika w ramach tej samej jednostki, numerem jest
numer lokalu VTH.

Krok 5 Wecisénij [OK], aby zapisa¢ konfiguracje.

Ustawienia ogolne

Ustawianie czasu VTH, wy$wietlania, hasta i innych parametrow.



Ustawienie czasu

Ustaw czas systemowy VTH, stref¢ czasowg i DST.

A

Parametry interfejsu ustawia si¢ tylko w nadrzednym VTH, a dodatkowe VTH synchronizuje si¢ z
nadrzgdnym.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja sie¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Wybierz “General > Time”.

System wyswietla interfejs "Time", jak pokazano na rysunku 6-13.

9 9901 General

4 Ring Display User Pwd QR Code
DND
5 Lon

A Alarm
BE Mode

{\.7' Forward

o Product Info

Rysunek 6-13
Krok4  Ustaw parametr czasu.
Gdy czas systemowy jest - N .‘, jednostka pobierze domyslny czas serwera; gdy jest
i OFF , ustaw czas, strefe czasowg i DST re¢cznie.
e Reczne ustawianie czasu systemowego

o . N . S OFF

1) Naciénij przycisk -© .'czasu systemowego, ikona zmieni si¢ na — , CO
umozliwi reczne wprowadzenie czasu.

2)  Naci$nij pole tekstowe czasu, aby ustawi¢ czas systemowy.

e Ustawianie stref czasowych

o . N . S OFF
1) Naciénij przycisk -© .'czasu systemowego, ikona zmieni si¢ na — , CO
umozliwi r¢czne wprowadzenie czasu.



2) Nacisnac¢ pole tekstowe strefy czasowej i wybrac¢ lokalng strefe czasowa, jak pokazano na
rys. 6-14.

General

Q 9901

d Ring Display User Pwd QR Code
DND
“ Time - OFF Time Zone

7 \)
R Alarm 2018-08-30 14:56:50 GMT+08:00

BE Mode

XY Forward — OFF

o Product Info

Rysunek 6-14

e Ustawienie DST

o . . L OFF
Naciénij przycisk N ..czasu systemowego, ikona zmieni si¢ na — , CO
umozliwi reczne wprowadzenie czasu.

Nacisnij B OFF , aby wlaczy¢ DST.

Nacisnac¢ pole tekstowe DST, a nastepnie wybraé czas rozpoczecia i zakonczenia DST.

Ustawienia wyswietlacza

Ustaw jasno$¢ ekranu VTH oraz czas wygaszacza ekranu i czyszczenia.
Krok 1 Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok 2 Wprowadz hasto logowania i nacis$nij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajdujg sie w
rozdziale "6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3 Wybierz “General > Display”.
System wyswietla interfejs "Display”, jak pokazano na rysunku 6-15.



General

Time Display User Pwd QR Code

Brightness

— 8 +

Screenclose Time

— 900s -

6 Product Info

Rysunek 6-15

Krok4  Ustaw parametry.

e Naciénij 1 =; ustaw jasnosc i czas wygaszacza ekranu.

e Wcisnij [Clean]. Ekran zostanie zablokowany na 10 sekund. W tym czasie nalezy wyczyscié
ekran. Ekran stanie si¢ aktywny po 10 sekundach.

Ustawianie hasta

Ustaw hasto logowania, hasto uzbrajania/rozbrajania, hasto odblokowywania i hasto antywtamaniowe
jednostki VTH. Hasto logowania, hasto uzbrajania/rozbrajania i hasto odblokowywania domyslnie ma warto$¢

123456, natomiast hasto anywlamaniowe to odwrocone hasto logowania.

A

Parametry interfejsu ustawia si¢ tylko w nadrzednym VTH, a dodatkowe VTH synchronizuje si¢ z
nadrzgdnym.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok2  Wprowadz hasto logowania i naci$nij przycisk [OK].
Krok 3  Wybierz “General > User Password”.
System wyswietla interfejs "User Password", jak pokazano na Rysunku 6-16.



9 9901 General

4 Ring Display m QR Code

#. DD

New Pwd
A Aarm

. -
=g Mode Confirm Pwd

Y Forward

o Product Info

Rysunek 6-16

Krok4  Wprowadz nowe hato i potwierdz je.
Krok 5 Wecisénij [OK], aby zakonczy¢ zmiang hasta.

Pozostate ustawienia

Ustawianie czasu monitorowania, czasu nagrywania, czasu wyswietlania komunikatéw VTO, czasu rozmow
VTO, wlaczania pomiedzy mieszkancami, czasu rozmow pomi¢dzy mieszkancami, automatycznego

zapisywania i dzwonka.

A\

Mozna ustawi¢ parametry automatycznego przechwytywania i dzwonka dla dodatkowego VTH, ale pozostate
parametry synchronizuja si¢ z gtéwnym VTH i nie moga by¢ ustawione.

Krok 1  Wecisnij [Setting].

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacisnij przycisk [OK].

11

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegoétowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".
Krok 3  Wybierz “General > Other”.
System wyswietli interfejs, jak pokazano na rysunku 6-17.



9 9901 General a ﬁ

4 Ring Time Display User Pwd QR Code

Monitor Time(s) Record Time(s)

#. DND
300 300

/‘\ Alarm VTO Message Time(s) VTO Talk Time(s)

90 120

=
=u - Modg Internal Call Resident-to-resident Call Time{m)

AutoCapture Touch Ring

i OFF i OFF

o Product Info

Rysunek 6-17

Ustawianie parametrow. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w tabeli 6-4.

P Opi Ope
arametr pis D
Monitor T Maksymalny czas monitorowania VTO, IPC, stacji .
onitor Time ogrodzeniowej, HCVR, NVR i rejestratora. Nacisny)
Maksymalny czas nagrywania filmow podczas rozmowy,
Record Time monitorowania i mowienia. System zatrzymuje nagrywanie
. . oraz
po uptywie ustawionego czasu.




Parametr

Opis

Dzia
lanie

VTO Message
Time

o Gdy czas wiadomosci VTO jest inny niz 0:

o Jesli VTH z kartg SD nie odbiera potaczen VTO, nalezy
wprowadzi¢ status komunikatu i zapisa¢ komunikat na
karcie SD w VTH.

o Jesli VTH nie posiada karty SD, ale VTO ma wlaczona
opcje "Leave Message Upload" i ustawiony serwer FTP, w
interfejsie informacyjnym VTH pojawi si¢ zakladka
"Message". Jesli VTH nie odbiera potaczen VTO, nalezy
wprowadzi¢ status komunikatu i wgra¢ wiadomos$¢ na
serwer FTP.

o W przypadku gdy VTH nie posiada karty SD, a VTO nie
ma wlaczonej funkcji "Leave Message Upload", jesli VTH
nie odbiera potaczenia od VTO, nastgpi automatycznie
roztgczenie.

o Gdy czas wiadomosci VTO ustawiony jest na 0:

Nastapi automatyczne roztaczenie, jesli VTH nie odbiera
potaczen VTO, niezaleznie od tego, czy VTH ma kartg SD
czy nie oraz czy VTO ma wlaczong opcje "Leave Message
Upload".

W przypadku gdy VTO przekierowuje potaczenia do centrum
zarzadzania, a VTH nie obiera potaczen od VTO i nie pojawia
si¢ komunikat, polaczenie zostanie przekierowane do centrum

zarzadzania.

M.

ustawic
czas.

Resident-to-
resident Call Time

Maksymalny czas rozméw pomigdzy dwoma VTH.

VTO Talk Time

Maksymalny czas rozméw pomiedzy VTO i VTH.

Resident-to-
resident Call
Enable

Po wlaczeniu potaczenia rezydent do rezydenta, VTH moze
wywota¢ inne VTH.

/N

Wywotywana strona umozliwia potaczenie wewnetrzne.

Naci$nij
| OFF
aby wlaczy¢
te funkcje.
Ikona

Auto Capture

Po wlaczeniu funkcji automatycznego przechwytywania, gdy
VTO wywotuje VTH, 3 zdjecia zostana wykonane
automatycznie. Obejrzyj je w interfejsie "Info > Record and
Picture".

A\

Funkcja ta jest wazna tylko wtedy, gdy wlozona jest karta SD.

zmienia si¢
na

Ikona
zmienia si¢
na

on

Dzwigk kliknigcia

Po wlaczeniu bedzie stycha¢ dzwigku klikniecia w momencie
dotknigcia ekranu.

Tabela 6-4.

Informacje o produkcie

Uruchom ponownie system i sformatuj kartg SD.




A\

Jesli karta SD nie jest wlozona do urzadzenia, funkcja jest niedostepna.
Krok 1  Wecisnij [Setting].
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Krok2  Wprowadz hasto logowania i nacis$nij przycisk [OK].

L1

Domyslne hasto logowania to 123456. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"6.2.6.3 Ustawianie hasta".

Krok 3  Naci$nij [Product Info].
System wyswietla interfejs "Product Info", jak pokazano na Rysunku 6-18.

9 9901 Product Info

4 Ring
System VVer: DH_Eng P_SIP_1/4.300.0000000.2.R.20180825

,‘ DND MCU Version: MCU_P_V/2.000.0000.0.R.20160427
Security Baseline Version : V1.3

7 \) Al

‘ 1 Reboot System

EE Mode

Y Forward SD Card Storage Status: 7M/3791M

* General SD Format SD Remove

6 Product Info

Rysunek 6-18

e Reboot

Weisnij [Reboot] a nastgpnie [OK]. Urzadzenie zostanie zrestartowane.

e SD Format

Woeisnij [Format SD] a nastgpnie [OK]. Karta SD zostanie sformatowana.

Ustawienia projektu

Utrata hasta

Jesli dojdzie do utraty hasta inicjujacego, zresetuj hasto poprzez "Forget Password" w interfejsie lub w

narz¢dziu VDPconfig.

Resetowanie hasta w interfejsie

Krok 1  Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.



Krok 2 Wecisnij [Forget Password].
System wyswietla interfejs "QR Code", jak pokazano na rysunku 6-19.

QRCode

Please scan QR code at device interface.

Rysunek 6-19

Krok 3  Zeskanuj kod QR za pomoca dowolnej aplikacji do skanowania kodéw, dodaj adres e-mail,

wys$lij wiadomo$¢ na adres support_cpwd@htmicrochip.com i w ten sposéb uzyskasz kod

bezpieczenstwa.
Krok4  Naci$nij [Next].

Krok 5  Wprowadz hasto, potwierdz hasto i uzyskaj kod bezpieczenstwa.

Krok 6  Wecisnij [OK], aby zakonczy¢ resetowanie hasta.

Resetowanie hasta w VDPconfig

Za pomocg narzedzia VDPconfig mozna wyeksportowac plik XML (ExportFile.xml), wysta¢ go poczta
elektroniczng na adres support_cpwd@htmicrochip.com, a nastgpnie otrzymac plik XML (result.xml).
Nastepnie zaimportuj plik i zresetuj nowe hasto.

L1

Szczegotowe informacje znajduja sie w "VDPconfig Help Document".
Ustawienia sieciowe

Ustaw informacje o sieci VTH w zaleznosci od rzeczywistych warunkéw, poniewaz rozne typy urzadzen
obstuguja rozne tryby dostepu.

L1

Adresy IP VTH i VTO powinny znajdowaé si¢ w tym samym segmencie sieci. W przeciwnym razie po
zakonczeniu konfiguracji VTH nie uzyska informacji o VTO.

Krok 1  Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.
Krok2 W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok 3  Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Krok4  Wecisnij [Network].
System wyswietli interfejs "Network", jak pokazano na rysunku 6-20 lub 6-21.



L1

Do sieci bezprzewodowej maja dostep tylko urzadzenia wyposazone w modut sieci bezprzewodowe;.

Network
Network

VVTH Config

SIP Server

VTO Config -

Open WLAN to show usable net

Search Device

Default All

Reset MSG

Rysunek 6-20

Network

VTH Config Local IP 172 . 5

SIP Server Subnet Mask|255 . 255

\Vage) COang Gateway 172 5

Search Device MAC

Default All -

Reset MSG

Rysunek 6-21

Krok4  Ustaw zgodnie z faktycznym trybem dostepu do sieci.
e LAN
Recznie wprowadz lokalny adres IP, maske podsieci i adres bramy, wcisnij

[OK]. Lub naciénij & ©FF aby wlgczy¢ funkcje DHCP i automatyczne
uzyskiwanie adresu IP.

(A
Jesli urzadzenie posiada funkcje WLAN, prosze klikna¢ zaktadke "WLAN".

e WLAN
1) Naci$nij &l OFF | aby wlgczy¢ funkcje Wi-Fi.



System wyswietla dostepna liste Wi-Fi, jak pokazano na Rysunku 6-22.

VTH Config

SIP Server

VTO Config

Search Device

Default All

Reset MSG

Network

WireLess IP

C5_32702 VTO9341D
C5_15667_bigbase
C5_20822 K5 1
C5_36303_DB11

C5_20822 K5 360

Rysunek 6-22

2) Wilacz Wi-Fi.
System posiada 2 nastepujace sposoby dostepu.

¢ W interfejsie "WLAN" wybierz Wi-Fi, kliknij zaktadke "Wireless IP", aby
wprowadzi¢ "Local IP”, "Subnet Mask" i "Gateway", a nastepnie naci$nij [OK].

¢ W interfejsie "WLAN" wybierz Wi-Fi, kliknij zaktadke "Wireless IP", naci$nij

L OFF - "aby wlgczy¢ funkcje DHCP i automatycznie uzyska¢ adres IP, jak
pokazano na rysunku 6-23.

IRN|

Aby uzyskac¢ adres IP korzystajac z funkcji DHCP, nalezy uzy¢ routera z funkcja DHCP.

Network

VTH Config

SIP Server

VTO Config

Search Device

Default All

Reset MSG

WireLess IP

Local IP
Subnet Mask
Gateway

MAC



Konfiguracja VTH

Rysunek 6-23

Skonfiguruj informacje o VTH.

A\

VTH "Room No." jest taki sam jak "VTH Short No.", ktory ustawia si¢ w interfejsie webowym VTO lub na

serwerze Express/DSS.

Krok 1

Krok 2
Krok 3

SIP Server

VTO Config

Search Device

Default All

Reset MSG

Krok 4

Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Wecisnij [VTH Config].

System wyswietla interfejs "VTH Config", jak pokazano na Rysunku 6-24.

VTH Config

Room No.
Master IP
Master Name
Master Pwd
Version

SSH

Rysunek 6-24

Ustaw informacje o VTH.
e Stosowac jako nadrzedny VTH.
Wpisz ,,Room No. (np. 9901 Iub 101#0).

11

e "Room no." jest taki sam jak "VTH Short No.", ktory jest ustawiany przy dodawaniu
VTH w interfejsie webowym. W przeciwnym razie nie uda si¢ poprawnie potaczy¢ z
VTO.

e W przypadku dodatkowego VTH, numer lokalu powinien konczy¢ si¢ #0. W
przeciwnym razie nie uda si¢ poprawnie potaczy¢ z VTO.
e Stosowac jako dodatkowy VTH.
1) Wcisnij [Master] i przetacz na "Extension".
2) Wpisz "Room No." (np. 101#1) i "Master IP" (adres IP nadrzednego urzadzenia VTH).



Krok 5

Krok 6

Konfiguracja VTO

L1

"User Name" i "Password" to nazwa uzytkownika i hasto Master VTH. Domyslna nazwa
uzytkownika to admin, a hasto jest ustawiane podczas inicjalizacji.

(Opcjonalnie) Nacis$nij aby wlaczy¢ SSH.

Po wlaczeniu SSH, terminal debuggujacy taczy VTH przez protokot SSH, aby umozliwi¢
obstuge i debugowanie

Wecisnij [OK], aby zapisa¢ konfiguracje.

Dodaj VTO i informacje o stacji ogrodzeniowej, a nastepnie potacz VTH z VTO po stronie VTH.

Krok 1

Krok 2
Krok 3

Q 9901

Network

VTH Config
SIP Server
VTO Config
Search Device
Default All

Reset MSG

Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.

W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.

Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK].
Weisnij [VTO Config].

System wyswietla interfejs "VTO Config", jak pokazano na Rysunku 6-25.

VTO Config

Main_VTO Name Main VTO
VTO IP Address (172 5

User Name admin

Password 2233 7171

Enable Status [ OFF

Sub VTO1 Name
VTO IP Address 0
User Name admin

Password [(T111]

Enable Status [ OFF

Rysunek 6-25

Dodaj VTO lub stacje ogrodzeniowa.
e Dodaj glowny VTO.
1) Wprowadz nazwe glownego VTO, adres IP VTO, "User Name" i "Password".

2) Zmien "Enable Status" na | ©N N

L]

"User Name" i "Password" powinny by¢ zgodne z nazwa uzytkownika i hastem logowania do
panelu webowego VTO. W przeciwnym razie nie uda si¢ poprawnie potaczy¢.

e Dodaj Sub VTO Iub stacje ogrodzeniowa.

Wprowadz nazwe¢ podrzednego VTO/stacji ogrodzeniowej, nazwe uzytkownika i hasto.

Zmieh "Enable Status" na N Il |



L1
Nacisng¢ , aby doda¢ wigcej stacji podrzednych VTO / stacji ogrodzeniowych.

Ustawienia domy$lne

Wszystkie parametry urzadzenia, z wyjatkiem adresu IP, moga by¢ przywrdocone do poczatkowych wartosci
domyslnych.
Krok 1  Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok 2 Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i nacisnij przycisk [OK].
Krok 3 Wecisnij [Default].
System wyswietla interfejs "Default".
Krok 4  Zaakceptuj naciskajac [OK].
Urzadzenie uruchamia si¢ ponownie i wchodzi w interfejs inicjalizacji, co oznacza

pomyslne przywrocenie ustawien.

Resetowanie MSG

Zmien adres e-mail.
Krok 1  Przytrzymaj przycisk [Setting] dtuzej niz 6 sekund.
W systemie pojawi si¢ okno dialogowe hasta.
Krok 2 Wprowadz hasto ustawione podczas inicjalizacji i naci$nij przycisk [OK]. Wcisnij [Resetuj
MSG].
Krok 3  System wyswietla interfejs "Reset MSG", jak pokazano na rysunku 6-26.

9 9901 Reset MSG

Network
VTH Config
Old Email 158**78645
SIP Server
VTO Config New Email
Search Device
were B

Default All

Reset MSG

Rysunek 6-26
Krok4  Wprowadz "New Email" i naci$nij [OK].

L1

Podczas resetowania hasta na adres email wystany zostanie kod bezpieczenstwa. Szczegoly znajduja
si¢ w rozdziale "6.3.1 Utrata hasta".



Polaczenie
Zarzadzaj kontaktami, polaczeniami z uzytkownikami i przegladaj najnowszy rejestr potaczen.

Kontakt

Dodaj i edytuj VTH oraz numer rozszerzenia.

Wybierz "Call > Contact", po czym system wyswietli interfejs "Contact", jak pokazano na rysunku 6-27.

9 9901 Contact

‘: Recent Call

Contact

Call User

—+ Add X Edit

Rysunek 6-27

Dodawanie uzytkownika

Krok 1  Wecisénij [Add].

System wyswietla interfejs ,,User Info", jak pokazano na Rysunku 6-28.



Contact

User Info

Last Name

First Name

Room No.

Rysunek 6-28

Krok2  Wpisz "Nazwisko", "Imi¢" i "Numer pokoju" osoby kontaktowe;.
Krok 3  Wecisénij [OK], aby zakonczy¢.

Edycja danych kontaktowych

Wybierz osobe, nacisnij &) , aby edytowac dane.

Usun kontakt

Weisnij [Edit], aby wybra¢ osobe i wcisnij [Delete], aby usunac.

L1

Mozna wybra¢ wybra¢ kilka os6b rownoczesnie.

Nawigzywanie polgczenia

IR|

e Upewnij sie, ze funkcja potaczen pomiedzy mieszkancami zostata wiaczona. Szczegotowe informacje
znajduja si¢ w rozdziale "6.2.6.4 Pozostate Ustawiania".

e Funkcja wywotywania VTH przez VTH jest wiaczona.

e Jedli oba urzadzenia VTH sg wyposazone w kamerg, mozliwe jest prowadzenie dwustronnych rozméw
wideo.

Bezposrednie wybieranie 1 wywolywanie uzytkownika

W interfejsie "Call User" wybierz i zadzwon do uzytkownika.
Krok 1 ~ Wybierz "Call > Call User".

System wyswietla interfejs ,,Call User", jak pokazano na Rysunku 6-29.



9 9901 Call User

‘: Recent Call

9001

X Contact

Call User

Rysunek 6-29

Krok 2~ Wpisz numer pokoju uzytkownika. (Nr lokalu VTH).
e Jesli VTO dziata jako serwer SIP, nalezy wybra¢ bezposrednio numer lokalu.
e Jedli platforma dziata jako serwer SIP:

% Zadzwon do uzytkownika w tym samym budynku, wybierajac bezposrednio
numer lokalu.

% Zadzwon do uzytkownika w innym budynku, dodajac numer budynku. Na
przyklad, wybierz 1#1#101, aby zadzwoni¢ do budynku 1 w jednostce 1 lokalu
101.

L1

Jesli nadrzedny VTH (101#0) wybiera rozszerzenie (101#1), prosz¢ wprowadzi¢ numer
pokoju: #1; jesli rozszerzenie dzwoni do nadrzednego VTH, prosze poda¢ nr lokalu: O .

Krok 3  Nacis$nij ., aby rozpoczac.
System wyswietla interfejs potaczenia, jak pokazano na rysunku 6-30. Po odebraniu
potaczenia przez uzytkownika, obie strony rozmawiaja ze soba, jak pokazano w Blad! Nie
mozna odnalez¢ zrodla odwolania... Opis interfejsu znajduje si¢ w tabeli 6-5.

L1

Jesli VTH wyposazone jest w kamerg, po odebraniu rozmowa zostanie nawigzana w trybie
wideokonferencji.



Calling: ZXCVB#ASDFG#9902

2 q E ; ZXCVBH#HASDFG#9902
Calling...

L

Rysunek 6-30

Talk with: 9902 00:09:27

Rysunek 6-31

Potaczenie z uzytkownikiem z bazy kontaktow

A\

Prosze doda¢ osoby kontaktowe, zgodnie z "6.4.1.1 Dodawanie uzytkownika".
Krok 1 ~ Wybierz "Call > Contact".
Krok 2  Wybierz kontakt, do ktérego chcesz zadzwonic.

Krok 3  Nacis$nij , aby rozpoczaC.



Odbieranie potaczenia

Gdy inne VTH wywoluje to VTH, wys$wietlany jest interfejs wywotania, jak pokazano na Rysunku 6-32.

Call from: ZXCVB#ASDFG#9902

2 1 S ZXCV/BHASDFG#9902
Connecting...

(O P

Rysunek 6-32
e Naci$nij , aby rozpocza¢ rozmowe, jak pokazano na rysunku 6-33. Opis przedstawia
Tabela 6-5.
®  Naciénij -, aby rozlaczy¢ sig.

Talk with: 9902 00:09:27




Rysunek 6-33

Wywotanie z VTO

Krok 1  Wybierz numer lokalu VTH (np. 9901) na VTO i potacz si¢ z VTH. VTH wyswietla obraz
oczekiwania, jak pokazano na Rysunku 6-34.

Krok 2 W interfejsie VTH, naci$nij [Answer].
Odbierz i prowadz rozmowe. Opis znajduje si¢ w tabeli 6-5.

Call from: Main VTO 00:00:25 é

Rysunek 6-34

Klucz Opis

Naci$nij ten przycisk, aby zdalnie odblokowa¢ VTO.

11
E / . System posiada funkcj¢ 2-kanatowego odblokowania. Jesli ikona jest szara,
oznacza to, ze funkcja odblokowania tego kanatu nie jest dostgpna.

0 Przycisk ten oznacza nawigzanie rozmowy z urzadzeniem po drugiej
Y stronie.

Naci$nij ten przycisk, aby wstrzyma¢ mowienie; nacisnij go ponownie, aby
r_cr 1 "

N, Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ IPC w "Ulubionych", ktére maja by¢
monitorowane
Naci$nij ten przycisk, aby zrobi¢ zdjgcie.

[ m

Klucz jest wyszarzony, jesli karta SD nie jest zainstalowana.

Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ nagranie. Zakoncz nagrywanie po zakonczeniu

rozmowy lub przez nacisnigcie

Filmy wideo zapisywane sa na karcie SD VTH. Jesli karta SD jest petna,

wczesniejsze filmy zostang nadpisane.




Klucz

Opis

Klucz jest wyszarzony, jesli karta SD nie jest zainstalowana.

Nacisénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ glosnosc.

Nacisnij ten przycisk, aby zwigkszy¢ gtosnos¢.

Naci$nij ten przycisk, aby odebra¢ i porozmawiac.

)

Naci$nij ten przycisk, aby odrzucic.

Tabela 6-5.

Ostatnie potaczenia

Wyswietl i zarzadzaj potaczeniami nicodebranymi, potgczeniami odebranymi i rejestrem potaczen

VTH. Masz réwniez mozliwos¢ oddzwonienia do osob z listy kontaktow. Wybierz "Call> Recent Call",

a system wyswietli interfejs "Recent Call", jak pokazano na Rysunku 6-35.

LY

&

W przypadku nieodebrania potaczenia polaczenia, nacisnij

ostatnimi potaczeniami.

2 RecentCall

Contact %7 Main VTO

Call User
Main VVTO

Recent Call

Missed Call

Rysunek 6-35

Oddzwanianie

Wybierz ostatnie potaczenie z wymaganym VTH, naci$nij przycisk [Call], aby zadzwoni¢ do osoby

kontaktowe;.

Kasowanie

na panelu przednim i otworz interfejs z

2018-05-21 17:14:06

2018-05-21 16:56:17

2018-05-21 16:55:39

2018-05-21 16:54:58

2018-05-21 16:54:24

Wecisnij [Edit], wybierz ostatni zapis rozmowy i wcisnij [Delete], aby go usunac.



Kasowanie

Woeisnij [Clear], aby wykasowaé wszystkie ostatnie potaczenia w tej zaktadce.
Monitorowanie

VTH jest w stanie monitorowaé¢ VTO, stacj¢ ogrodzeniowa lub IPC.

Monitorowanie VTO

Prosze potwierdzi¢ nazwe uzytkownika i hasto w VTH, ktore zostaly ustawione podczas dodawania VTO.
Powinny by¢ zgodne z nazwa uzytkownika i hastem logowania do panelu webowego VTO. W przeciwnym
razie nie uda mu si¢ uzyska¢ dostepu do plikoéw wideo podczas monitorowania.

VTH jest w stanie monitorowac¢ stacje ogrodzeniowg VTO. W trakcie monitorowania, naci$nij przycisk J
wywotania na przednim panelu, aby potaczy¢ si¢ z VTO. VTO automatycznie odbierze potaczenie.

Krok 1 ~ Wybierz "Monitor > VTO".

System wyswietla liste dodanych stacji VTO i stacji ogrodzeniowych, jak pokazano na
Rysunku 6-36.

Nacisnij * , aby dodac¢ czesto uzywane stacje VTO lub stacje ogrodzeniowe do ulubionych.

Wyswietla si¢ w zaktadce "Favorite", dzigki czemu mozna przelaczac nagrania podczas
pracy monitoringu.

&, IPC

W Favorite

Rysunek 6-36

Nacis$nij °, aby wybra¢ VTO, ktore ma by¢ monitorowane.



Urzadzenie wchodzi w tryb monitorowania, jak pokazano na rysunkach 6-37. Wigcej na temat funkcji
monitorowania

znajduje si¢ w
Ikona Opis

Naci$nij ten przycisk, aby zdalnie odblokowa¢ VTO.

of W

System posiada funkcj¢ 2-kanatowego odblokowania. Jesli ikona jest szara,
oznacza to, ze funkcja odblokowania tego kanatu nie jest dostgpna.

m Nacisnij ten przycisk, aby zrobi¢ zdjgcie.
[L]

Klucz jest wyszarzony, jesli karta SD nie jest zainstalowana.

Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ nagranie. Zakoncz nagrywanie po

zakonczeniu rozmowy lub przez nacisnigcie

=

Filmy wideo zapisywane sa na karcie SD VTH. Jesli karta SD jest pelna,

wczesniejsze filmy zostang nadpisane.

n / u Jesli VTH taczy wiele VTO/IPC, nacisnij n i u, aby przelgczy¢ sie na

ostatni/nast¢pny kanat.

Naci$nij ten przycisk, aby wytaczy¢ monitorowanie.

Naci$nij ten przycisk, aby rozmawia¢ z drugim urzadzeniem koncowym.

a'!' Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢, ikona zmieni si¢ na . Nacisénij przycisk
ponownie, aby zakonczyc¢.

Tabela 6-6.

L1

Bezposrednio po pomyslnym zakonczeniu monitoringu nalezy rozpocza¢ rozmowe z VTO.

00:00:23 ﬁ

y W

o

-

. - =
'_‘;".’)_.\—-"/‘ e

Rysunek 6-37



Ikona

Opis

6

Naci$nij ten przycisk, aby zdalnie odblokowa¢ VTO.
|

System posiada funkcj¢ 2-kanatowego odblokowania. Jesli ikona jest szara,
oznacza to, ze funkcja odblokowania tego kanatu nie jest dostgpna.

Nacisnij ten przycisk, aby zrobi¢ zdjgcie.
[L]

Klucz jest wyszarzony, jesli karta SD nie jest zainstalowana.

Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ nagranie. Zakoncz nagrywanie po

zakonczeniu rozmowy lub przez nacisnigcie

L1
Filmy wideo zapisywane sa na karcie SD VTH. Jesli karta SD jest pelna,

wczesniejsze filmy zostang nadpisane.

Jesli VTH taczy wiele VTO/IPC, naci$nij n i u, aby przetaczy¢ si¢ na
ostatni/nast¢pny kanat.

Naci$nij ten przycisk, aby wytaczy¢ monitorowanie.

Naci$nij ten przycisk, aby rozmawia¢ z drugim urzadzeniem koncowym.

Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢, ikona zmieni si¢ na . Naci$nij przycisk
ponownie, aby zakonczyc.

A\

Tabela 6-6.

Monitorowanie IPC

Dodaj IPC przed monitorowaniem IPC.

Dodawanie IPC

(11

e |PC dodane w gtéwnym interfejsie VTO i interfejcie "IPC" Express/DSS zostanie zsynchronizowane z

VTH. Nie mozna usuna¢ zsynchronizowanego IPC.

e Przed dodaniem IPC, sprawdz czy IPC zostalo wtaczone i podiaczone do tej samej sieci wraz z VTH.

Krok 1

Wybierz "Monitor > VTO".

System wyswietla interfejs "IPC", jak pokazano na rysunku 6-38. Naci$nij * aby
doda¢ czgsto uzywane IPC do ulubionych, ktore beda wyswietlane w zaktadce
"Ulubione", i pozwolg przetacza¢ nagrania podczas monitorowania.




W Favorite

+ Add X Edit

Rysunek 6-38

Krok2  Wecisnij [Add].
System wyswietla interfejs "Add IPC", jak pokazano na Rysunku 6-39.

AddIPC_32

IPC32 Name
IP

User Name
Password
Port

Stream

Protocol

Channel

Rysunek 6-39

Krok 3  Aby skonfigurowa¢ parametry kamery, zapoznaj si¢ z tabelg 6-7.
Parametr Opis

Nacisnij ten przycisk, aby wybraé¢ IPC, NVR, DVR lub HCVR.

e Wybierz IPC, co oznacza, ze VTH bedzie pobiera¢ strumien wideo

IPC bezposrednio z podtaczonego IPC. Konieczne jest skonfigurowanie
informacji o IPC.

e Wybierz NVR/DVR/HCVR, dzigki czemu VTH otrzyma strumien wideo

IPC z podtaczonego urzadzenia. Konieczne jest skonfigurowanie informacji

0 podtaczonym urzadzeniu.




Parametr Opis

IPC32 Name Wprowadzi¢ nazwe IPC/NVR/DVR/HCVR.

P Wprowadz adres IP podiaczonego IPC/NVR/DVR/HCVR.

User Name Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do logowania do interfejsu webowego
Password Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do interfejsu webowego

Port Domyslny port to 554.

Wybierz typ strumienia w zaleznos$ci od potrzeb, tacznie z gtownym i
dodatkowym strumieniem.

e Main stream: duzy strumien, wysoka rozdzielczo$¢, duze

Stream zajmowane pasmo, nadaje si¢ do lokalnego przechowywania.
e  Extra stream: stosunkowo ptynny obraz, mato zajmowanego
pasma, nadaje si¢ do transmisji w sieci o malej przepustowosci.
Zawiera protokot lokalny i protokot Onvif. Prosze wybraé zgodnie z
Protocol protokotem podtaczonego urzadzenia.
e Jesli IPC jest podiaczony, domyS$lnym ustawieniem jest 1.
Channel e Jesli podigczony jest NVR/XVR/HCVR, nalezy ustawi¢ numer
kanatu IPC na NVR/XVR/HCVR.
Tabela 6-7.

Krok4  Nacis$nij [OK], aby zakonczy¢.

Modyfikacja IPC

Zmien informacje IPC.
Krok 1 ~ Wybierz "Monitor > IPC".
System wyswietla interfejs "IPC".
Krok 2  Nacisnij # IpC.

Krok 3  Zmien parametry IPC. Szczegotowe informacje znajduja si¢ w tabeli 6-7.
Krok4  Naci$nij [OK], aby zakonczy¢.

Skasowanie [PC

Usun IPC, ktore zostalo dodane. Nie mozna jednak usungé IPC zsynchronizowanego z VTO ani z platforma.
Krok 1 ~ Wybierz "Monitor > IPC".
System wyswietla interfejs "IPC".
Krok 2 Wcisnij [Edit].
Krok 3  Wybierz IPC.
Krok4  Wecisnij [Delete], aby usung¢ wybrane IPC.

Monitorowanie [PC

Monitoruj IPC.
Krok 1 ~ Wybierz "Monitor > IPC".
System wyswietla interfejs "IPC".



Krok2  Wybierz IPC, ktére ma by¢ monitorowane, i nacisnij o
System wyswietla interfejs monitorowania, jak pokazano na rysunku 6-40.

00:00:23

Rysunek 6-40

Monitoruj VTO zgodnie z tabelg 6-6.

Ulubione

Wyswietlanie VTO, stacji ogrodzeniowych lub IPC, ktére zostaty dodane do ulubionych.

A

Aby wyswietli¢ liste ulubionych, nalezy upewnic sie, ze VTO, stacja ogrodzeniowa lub IPC zostaly dodane do
ulubionych. W przeciwnym razie, lista jest nie bedzie dziatac.
Krok 1 ~ Wybierz "Monitor> Favorite".
System wyswietla interfejs ,,Favorite”, jak pokazano na rysunku 6-41.



Favorite

Rysunek 6-41

Krok 2 Wybierz urzadzenie, ktére ma by¢ monitorowane, i nacisnij o
System wyswietla interfejs monitorowania. W przypadku gdy w zaktadce "Ulubione”

jest wiele urzadzen, nacisnij n / , aby je przelaczy¢ i monitorowac.

SOS

A\

Prosze sprawdzié¢ czy centrum zarzadzania zostato podiaczone. W przeciwnym razie nie uda si¢ nawiazac
potaczenia.

W nagtlych przypadkach, aby uruchomi¢ centrum zarzadzania polaczeniami, nacisnij przycisk S0S
panelu przednim lub nacis$nij [SOS] w interfejsie gtdéwnym.

Info

Alarm bezpieczenstwa

A\

Wszystkie informacje o alarmach zapisywane sa w urzadzeniu.



Po wyzwoleniu alarmu rozlega si¢ 15 sekundowy dzwigk alarmu. Pojawia si¢ interfejs alarmowy, jak

pokazano na Rysunku 6-42, informacje o alarmie zostaja wgrane do historii alarmoéw i platformy zarzadzania.

Message

WireZone4({Infrared) =~ Count Down:10s.
. WireZoneb{Infrared) =~ Count Down:10s.

Rysunek 6-42

Mozna réwniez wybra¢ "Info > Security Alarm", po czym system wyswietli interfejs "Security Alarm", jak
pokazano na Rysunku 6-43. Zaktadka "All" wyswietla wszystkie informacje o alarmach systemu, natomiast
zaktadka "Unread" wyswietla nieprzeczytane informacje o alarmach.

e Wecisnij [Edit], aby wybra¢ informacje; wcisnij [Delete], aby usunag¢ wybrane informacje.

e Wcisnij [Clear], aby potwierdzi¢ i usungé wszystkie wpisy.

Security Alarm
N, ! 7 -
M Security Alarm

B Publish Info

B Guest Message

ﬂ Video Pictures




Rysunek 6-43

Wiadomos¢ gosci

A

e Funkcja dziata po wlozeniu karty SD do urzadzenia. Wszystkie komunikaty zapisywane sg na karcie SD.

e Funkcja réwniez dziata, jesli karta SD nie jest wlozona, ale w interfejsie webowym VTO wybrano FTP i
opcje "Video-audio Message Upload". Wszystkie wiadomosci beda wgrywane na FTP.

Wybierz "Info > Guest Message", a system wyswietli interfejs "Guest Message", jak pokazano na Rysunku

6-44. Zaktadka "All" wyswietla wszystkie wiadomosci, natomiast zaktadka "Unread" wyswietla te
nieprzeczytane.

e Wcisnij [Edit], aby wybra¢ informacje; wcisnij [Delete], aby usuna¢ wybrane informacje.
e Wcisnij [Clear], aby po potwierdzeniu usunac¢ wszystkie wiadomosci.

Q 9901 Guest Message

Ba Publish Info

I Guest Message Pleali® ) i gl el =)

= 4‘ s
; " 18/05/17 16:25:02 18/05/17 16:06:03
ﬂ Video Pictures

Rysunek 6-44

Publikowanie informacji

AN\

Informacje udostgpniane przez centrum zarzadzania przechowywane sa w urzadzeniu, a zdjgcia, jesli takie sa,
przechowywane sg na FTP.

Wybierz "Info > Publish Info", po czym system wyswietli interfejs "Publish Info", jak pokazano na Rysunku
6-45. Zaktadka "All" wyswietla informacje na temat systemu, natomiast zaktadka "Unread" wyswietla
nieprzeczytane informacje.

e Wcisnij [Edit], aby wybra¢ informacje; wcisnij [Delete], aby usuna¢ wybrane informacje.

e Wcisnij [Clear], aby po potwierdzeniu usunac¢ wszystkie informacje.



9 9901 Publish Info
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Rysunek 6-45

Zdjecia 1 nagrania

A\

Funkcja dziata po wtozeniu karty SD do urzadzenia. Wszystkie zdj¢cia i nagrania zapisywane sg na karcie SD.

Wybierz "Info > Video Pictures", po czym system wyswietli interfejs "Video Pictures", jak pokazano na
Rysunku 6-46.

e Wcisnij [Edit], aby wybra¢ film lub zdjecie; wcisnij [Delete], aby usung¢ wybrany film lub zdjecie.
e Wcisnij [Clear], aby po potwierdzeniu usunac¢ wszystkie filmy i zdjgcia.
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Rysunek 6-46

Funkcja Odblokowania

Gdy podczas monitorowania lub rozmowy VTH zostanie wywotane, nacis$nij przycisk odblokowania, a VTO
zostanie zdalnie odblokowane.

Funkcja uzbrajania 1 rozbrajania

Uzbrajanie

W przypadku wyzwolenia alarmu po uzbrojeniu, stworz alarm powiazany i wgraj informacje o alarmie.

A

e Prosze sprawdzi¢ czy obszar zostal dodany do trybu uzbrojonego. W przeciwnym razie alarm nie zadziata
po uzbrojeniu.

e Proszg sprawdzi¢ alarm jest rozbrojony. W przeciwnym razie, uzbrajanie alarmu nie zadziata.

N
9
Krok 1 Nacisnij NS w interfejsie gtownym.

System wyswietla tryb uzbrojony, jak pokazano na Rysunku 6-47.



Monitor

Rysunek 6-47

Krok2  Wybierz tryb uzbrojony.
System wyswietla interfejs wprowadzania hasla.

Krok 3 ~ Wprowadz hasto uzbrajania i rozbrajania; nacisnij klawisz [OK].
Urzadzenie emituje ciagly sygnat dzwigkowy, co oznacza udane uzbrojenie alarmu. Na
ekranie wyswietla si¢ odpowiedni tryb pracy uzbrajania alarmu.

A|

e Domyslne hasto uzbrajania i rozbrajania to 123456. Szczegdtowe informacje znajduja sic w
rozdziale "6.2.6.3 Ustawianie hasta".

e Jesli dla obszaru ustawione jest opoznienie alarmu, pod koniec czasu opdznienia urzadzenie
bedzie emitowato ciagly sygnat dzwickowy.

Rozbrojenie

A

Prosze sprawdzi¢ czy alarm jest uzbrojony. W przeciwnym razie, rozbrojenie alarmu nie zadziata.
Krok 1  Wecisnij symbol rozbrojenia w prawym dolnym rogu gtéwnego interfejsu.
System wyswietla interfejs wprowadzania hasta.

Krok 2 Wprowadz hasto uzbrajania i rozbrajania; nacisnij klawisz [OK]. System informuje o

udanym rozbrojeniu.

L]
e Domyslne hasto uzbrajania i rozbrajania to 123456. Szczegétowe informacje znajduja
si¢ w rozdziale "6.2.6.3 Ustawianie hasta".

e Jesli w naglych przypadkach bedziesz zmuszony do wprowadzenia hasta rozbrajania,
wprowadz hasto antywlamaniowe, ktore jest odwroconym hastem uzbrajania. System
rozbroi si¢ 1 jednocze$nie wysle informacje o alarmach do centrum zarzadzania.



